CUIDANDO

deum ENTE QUERIDO com

CANCER



e
-
S

RIz,

s

S\
AT ODOER

ASSOCIACAO BRASILEIRA DE DIREITOS REPROGRAFICOS

P
X =——
e R
O pRErT®

Dados Internacionais de Catalogacio na Publicacio (CIP)
(Cimara Brasileira do Livro, SP, Brasil)

Hunt, June

Cuidando de um ente querido com cincer/June Hung; tradugao de
Melisa H. Ng Dias. — Sao Paulo: Vida Nova, 2014.

128 p.

Titulo original: Caring for a Loved One with Cancer
ISBN 978-85-275-0581-9

1. Cuidadores — Vida religiosa 2. Cancer — Pacientes — Cuidados

3. Cancer — Aspectos religiosos — Cristianismo I. Tftulo II. Dias, Melisa
H. Ng.

14-0391 CDD-248.8'6196994

Indices para catdlogo sistematico:

1. Cancer — Aspectos religiosos — Cristianismo  248.8'6196994




CUIDANDO

deum ENTE QUERIDO com

CANCER

JUNE HUNT

TRADUCAO
MELISA H. NG DIAS

VIDANOVA



Copyright © 2011, Hope for the Heart, Inc.

Titulo original: Caring for a Loved One With Cancer

Traduzido a partir da primeira edi¢do publicada pela Crossway, ministério de publicagées da
Good News Publishers Wheaton, Illinois 60187, USA

1.% edi¢do: 2014

Publicado no Brasil com a devida autoriza¢io da Crossway
e com todos os direitos reservados por

Sociepapk RevLiciosa Epigoes Vipa Nova,

Caixa Postal 21266, Sao Paulo, SP, 04602-970
www.vidanova.com.br | e-mail: vidanova@vidanova.com.br

Proibida a reprodugio por quaisquer meios (mecanicos, eletrdnicos, xerograficos,
fotograficos, gravagio, estocagem em banco de dados etc.), a ndo ser em citages
breves com indicagio de fonte.

ISBN 978-85-275-0581-9

Impresso no Brasil / Printed in Brazil

SuPERVISA0 EDITORIAL
Marisa K. A. de Siqueira Lopes

CopipesqQut E Epi¢io pe TexTo
Djair Dias Filho

CoorpENAGAO DE PrODUGAO
Sérgio Siqueira Moura

Revisio DE Provas
Fernando Mauro S. Pires

Diacramacgio
Luciana Di Iorio

Aparragio pe Cara
Vania Carvalho

Todas as citagdes biblicas, salvo indicagdo contréria, foram extraidas da
versio Almeida Século 21, publicada no Brasil com todos os direitos
reservados por Sociedade Religiosa Edi¢oes Vida Nova.



Em memoria de
Charles Ansbacher —

meu cunhado, cuja batalha corajosa contra
um cancer no cérebro terminou em 12 de setembro de 2010,
quase treze meses ap0s seu diagnoéstico inicial —

com admirag¢io sem fim.

Durante a minha prépria luta contra o cancer — depois que perdi
os cabelos e tentava me acostumar com perucas e chapéus —, Charles
(e minha irm3 Swanee) ndo queriam que eu me sentisse sozinha na loja
de chapéus. Entao, Charles me encorajou de forma especial usando um
chapéu de “Pateta” a noite inteira. E claro que a “foto de Pateta” na
pdgina 66 nio condizia com sua reputagio de maestro mundialmente
renomado de uma orquestra sinfonica. O cora¢io afetuoso que o levou a
me dar esse presente de encorajamento € o mesmo que norteou seu dom
musical como inspiracdo para o mundo.

Durante vinte anos, Charles foi o regente da orquestra sinfonica
de Colorado Springs. Apds ter desenvolvido uma estratégia para criar
o centro de espetaculos de Pico Pikes — conhecido pela acustica inigua-
lavel —, Charles foi integrado no programa parceiros da Casa Branca
(“White House Fellows”). Depois, serviu como diretor de projetos
artisticos para o novo Aeroporto Internacional de Denver.

Em 1993, logo apdés minha irma ser nomeada embaixadora ame-
ricana na Austria, Charles se viu em um paraiso musical. Ao tirar sua
batuta da mala, ele aproveitou a oportunidade para levar inspiracao
musical a partir de sua nova base em Viena! e se tornou um verdadeiro
her6i para o povo de Sarajevo e de toda a Bosnia,? revitalizando uma
orquestra filarmonica destruida® em uma cidade sitiada por trés anos e
traumatizada pelo genocidio.

Quando voltaram para os Estados Unidos, Charles fundou a
Orquestra Marcos de Boston (“Boston Landmarks Orchestra”), que

'Orquestra Marcos de Boston, ‘Charles Ausbacher: a Remembrance’, hitp://landma-
rksorchestra.org/charles_ansbacher.html [acessado em maio de 2014].

Ibid.
3Ibid.



regeu por dez anos, trazendo musica sinfonica gratuita ao ar livre
(na tradicdo de Arthur Fiedler) para intimeros marcos da cidade.
Porém, a realidade nos faz saber que, no concerto da vida, ninguém
recebe o programa. No primeiro més apds seu diagndstico, Charles
e Swanee escolheram se pautar por estas diretrizes inspiradoras: “Nos
temos esperanca para os proximos vinte anos, planejamos para os pro-
ximos dezoito meses, estamos preparados para morrer hoje e aprecia-
mos cada momento... agora”.

No meio do verdo de 2010, Charles comegou a receber tratamento
especial para doentes terminais. Sem se deixar abalar, ele se manteve fir-
me na regéncia da orquestra e se tornou o primeiro regente a fazer um
concerto sinfonico em Fenway Park, importante estidio de beisebol,
e 0 primeiro a reger uma orquestra durante um tratamento terminal.

Apenas onze dias antes de sua morte, eu me juntei a uns poucos
membros da familia e amigos intimos (além de sete mil fis animados)
no Hatch Shell, conhecida concha actstica de Boston, para comparecer
ao que seria seu ultimo concerto. Aos sessenta e sete anos de idade,
depois de mais de cinquenta anos regendo em mais de quarenta paises,
Charles e sua batuta finalmente descansaram em Boston... Mas a me-
moria desse homem extraordinario e sua musica arrebatadora viverdo
para sempre em meu coragao.

June e Charles
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Caro amz’go,

O que vocé pode fazer quando alguém recebe um diagnostico devas-
tador? Sente dificuldade de transmitir seu amor e sua preocupacio?
Serd que existe algo ao seu alcance para que vocé realmente possa
fazer diferenca?

Muitas vezes ndo sabemos como demonstrar que nos importamos
com alguém. Nio sabemos como expressar nossa preocupagio. Ou
ndo sabemos o que outros precisam de nds.

Durante a minha propria luta contra o cancer, meus amigos e mi-
nha familia foram absolutamente extraordinarios. E dificil contar o
numero de pessoas que me serviram durante minha batalha contra o
cancer. O Senhor sabe quem sdo elas e como sou grata pela vida de
cada uma. Embora nio tenha identificado todas elas em termos do
tipo de relacionamento que temos, mencionei seus primeiros nomes
nas paginas a seguir para mostrar-lhes meu reconhecimento e dizer-lhes
que seus gestos de amor ainda estio em meu coragdo. Esta é a razdo
pela qual quero compartilhar atos especificos de amor — os muitos
atos que fizeram a verdadeira diferenca — que todas elas demonstra-
ram e que me ajudaram a enfrentar este inimigo antipatico.

Minha orag¢io é que este pequeno livro pratico possa ajudar vocé
a expressar seu amor e a estender seu cuidado para qualquer pessoa e
para todo ente querido que vier a enfrentar o cancer ou qualquer outra
doenca critica.

Na paz do Senhor,
June Hunt

“O sdbio de coracdo serd chamado prudente,
e a dogura dos ldbios aumenta o saber.”

PROVERBIOS 16.21






INTRODUCAO

“Vocé esta com cancer. Tera de fazer mastectomia. Seus cabelos vao
cair.” A médica radiologista disse exatamente essas palavras, de ma-
neira bem direta. E eu fiquei ali, sentada na mesa de exames naquela
terca-feira a tarde, completamente atonita.

Meu primeiro pensamento foi: O que meus cabelos tém a
ver com isso? Entdo, minha mente mudou de rumo rapidamente.
Mas... sexta-feira tenho de liderar uma conferéncia de trés dias em
Baltimore... e na proxima segunda-feira devo estar em Nova York.
Eu ndo tenho tempo para cirurgia!

Em 2001, meu diagnostico foi como uma emboscada, apenas
um més depois do ataque terrorista de 11 de setembro nos Estados
Unidos pelas maos de extremistas islamicos. Dois avides sequestra-
dos atingiram o World Trade Center; as Torres Gémeas implodi-
ram; um terceiro avido chocou-se contra o Pentdgono; um quarto
avido tinha como alvo a Casa Branca, mas uns poucos passageiros
— heré6is americanos — frustraram aquela trama e todos os pas-
sageiros morreram em uma area descampada na Pensilvania, em
vez de cairem na Avenida Pensilvania em Washington, DC, como
era planejado.

Naquela manha, aproximadamente trés mil pessoas perderam
a vida num ataque surpreendente, que chocou o mundo. Como mui-
tas cimeras registraram, testemunhas horrorizadas viram homens
e mulheres pulando de andares altos para a morte, vidas inocentes
sendo destruidas, outras esmagadas debaixo de toneladas de con-
creto e ago. Imediatamente, nosso pais entrou em um luto de pro-
por¢des monumentais.

Pessoalmente, nunca havia visto tanta demonstracao de luto
— luto coletivo — semana ap6s semana. Enquanto nuvens som-
brias cobriam os Estados Unidos como um manto, eram principal-
mente 0s nova-iorquinos que tentavam reencontrar seu rumo em

meio aquele nevoeiro espesso de agonia, caos e angustia. Apesar da
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CUIDANDO DE UM ENTE QUERIDO COM CANCER

ameaga de implosao do meu proprio corpo pelo cancer, deixar de ir a
Nova York nio era uma opg¢do para mim. A Associagio Americana
de Conselheiros Cristaos me havia pedido para falar em sua confe-
réncia sobre “Trauma e sofrimento” — ndo para aconselhar vitimas
do 11 de setembro, mas para oferecer conselhos a quem aconselha-
va as vitimas. (Centenas de conselheiros, pastores e outros lideres
estavam pedindo ajuda, e s6 o fato de ter sido chamada para esse
servico me tocou; fiquei realmente grata a Deus por essa oportuni-
dade de falar sobre aconselhamento em situacdes de crise, a0 mes-
mo tempo que fazia aconselhamento pessoal.)

Estranhamente, senti que podia me identificar com as vitimas
do 11 de setembro de duas formas: primeiro, como cidada horrori-
zada que tinha acabado de ser surpreendida pelas noticias trauma-
ticas e, segundo, como vitima debilitada de um ataque inimigo que
também poderia me matar. O cancer tinha se tornado para mim um
terrorista silencioso. A emboscada que me atingiu ndo terminou com
a senten¢a dada por minha médica radiologista. Na quinta-feira,
enquanto eu esperava para embarcar no avido para Baltimore, meu
cirurgido ligou para confirmar o resultado da bidpsia. “Sim, vocé
tem um tumor maligno do lado direito”, ele disse, reiterando as
descobertas da médica. Dr. Jones, porém, revelou em seguida a fase
dois da emboscada: disse que eu também tinha um tipo de cancer di-
ferente, até mais agressivo, no lado esquerdo, que previamente nao
havia sido detectado porque crescia em dire¢ao a parede toracica.
Assim, em questao de dois dias, tive de enfrentar a ideia de que teria
de passar por cirurgia bilateral, quimioterapia, radioterapia e a pos-
sibilidade de ter de tomar diversos medicamentos pelos proximos
anos. Minha vida mudaria — para sempre.

Mesmo assim, quando relembro meus primeiros pensamen-
tos — enquanto estava ainda na mesa de exames —, vejo como a
Palavra de Deus comegou a ministrar meu coragdo. Quase instanta-
neamente, minha mente se concentrou em Filipenses 1.20: “Cristo
serd engrandecido no meu corpo, seja pela vida, seja pela morte”.

Esse versiculo se tornou meu profundo desejo, minha oragao mais
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INTRODUCAO

pessoal: “Seja o tempo que me resta longo ou curto, que Cristo seja
honrado em meu corpo”. Embora eu ja tivesse dado aulas sobre o
livro de Filipenses duas vezes, nunca antes tinha me concentrado
nesse versiculo. Mas, quando vida e morte estavam em jogo, essa
passagem preciosa me manteve focada em meio a luta contra o can-
cer e literalmente me livrou do medo. (De fato, fico maravilhada
que em todo o tempo ndo tenha sentido medo!)

O rei Davi disse: “No teu livro os dias foram escritos, sim,
todos os dias que me foram ordenados, quando nem um deles ain-
da havia” (Salmos 139.16). Eu sabia que todos os meus dias eram
igualmente conhecidos e contados por Deus. A extensio da minha
vida j4 era uma realidade determinada. Apesar de eu ndo poder es-
tender meus dias contados, sabia que poderia confiar meu futuro ao
Senhor — independentemente do que me aguardava.

Nisto esta uma profunda verdade que toda vitima de cancer
deve abragar: o cancer nunca é soberano sobre a vida de ninguém,
somente Deus é. Embora eu tenha feito decisdes que influenciaram
minha satde e bem-estar, sabia que, no fim, minha vida estava nas
maos de Deus. Aprendi hd muito tempo que, como seguidora de
Jesus, nada pode vir em minha vida que nio tenha passado primeiro
pelas maos de amor do Pai Celestial. Nada. Entdo, eu percebi que,
qualquer que fosse o desafio fisico, haveria propédsito na dor e a
graca de Deus me ajudaria a passar por isso.

Em cada etapa dessa “jornada fascinante”, como passei a cha-
ma-la, tive esperanga para meu coracdo. A esperanga ¢ um remédio
poderoso, porque nao depende do que os médicos diagnosticam, do
que os resultados de testes indicam, do que os sintomas concretos
sugerem. Ela esta enraizada no proprio Deus e no que ele especifi-
camente prometeu. Uma medida generosa de esperanga fixa nossos
olhos espirituais em nosso Senhor, que é Todo-Poderoso, rico em

sabedoria e em amor.’

Ver também June Hunt, Hope for Your Heart: Finding Strength in Life’s Storms
(Wheaton, IL: Crossway, 2011), p. 70 (capitulo 4).
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Ninguém dd boas-vindas a doengas na caminhada da vida; nin-
guém gosta de ter a dor como companheira. Eu mesma jamais teria
me inscrito na lista para ter cancer. Se, porém, vocé pudesse de alguma
forma voltar no tempo e impedir o cancer de cruzar o meu caminho,
eu diria: “Nao!” Aquele caminho de dor provou-se valioso, porque
a compaixao que “adquiri” eu nao teria como obter de outra ma-
neira. Ah, a sensibilidade adquirida, o crescimento ganho, as li¢oes
aprendidas tém sido inestimaveis!

Enquanto estava em Nova York, ndo mencionei minha “im-
plosdo fisica” iminente — afinal, os nova-iorquinos ja enfrenta-
vam mais trauma do que podiam suportar. Mas, ao retornar para
Dallas, falei de meu diagnéstico no radio, durante Hope in the Night
(Esperanca na noite), meu programa de aconselhamento de duas
horas ao vivo, aberto a participagao do publico. E foi entdo que
as comportas se abriram! Pessoas comegaram a desabafar suas pro-
prias historias de sofrimento, seus desafios, suas tristezas pessoais.
A mera noticia da minha jornada contra o cancer desencadeou inu-
meras ligagdes de pessoas que entravam em contato em busca de
ajuda e esperanga. E, por estar no mesmo barco, ganhei credibilida-
de instantanea. Esses bravos lutadores sabiam que eu tinha mais que
simpatia — tinha empatia, podia me identificar com eles. E tinha
também mais que compaixdo — tinha conexdo, eu era um deles.

Durante minha “jornada fascinante” contra o cancer, meus
amigos e familiares foram extraordindrios! Mesmo agora, fico
admirada ao recordar as muitas maneiras com que me cercaram,
demonstrando amor e apoio que eu jamais poderia imaginar.

Também reconhe¢o que muitos dos que sofrem de cancer e
mesmo seus médicos ndo sabem o que dizer a amigos e familiares
bem-intencionados, as pessoas que genuinamente querem oferecer
consolo e cuidado. Sei disso, pois eu mesma nio sabia até o momen-
to em que fui diagnosticada! Este livro nasceu do meu desejo sincero
de passar as pessoas centenas de “dicas” para a vida real, ajudas

praticas e eficazes que fizeram enorme diferenga em minha propria
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INTRODUCAO

vida. Guardar essas informagoes comigo seria impensavel. Desejo
que vocé e seus entes queridos sejam igualmente abengoados.

Minha oragdo é que este livro o ajude a expressar seu amor e
estender a mao para todo ente querido que estiver enfrentando a
luta contra o cancer.

Na paz do Senhor,
June Hunt

O amigo ama sempre e com ele ndo hd tempo ruim;
mesmo quando hd problemas, ele é sempre um ombro amigo.

PROVERBIOS 17.17 (A MENSAGEM)

Traducio do texto da imagem: Deus pode consertar um coracao quebrado se

vocé lhe entregar todos os pedacos.
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701 N

NA SUSPEITA DE UM DIAGNOSTICO DE CANCER,
LEVE SEU ENTE QUERIDO AO MEDICO

Antes que eu recebesse o diagnédstico de cancer, Kay, minha amiga,
assistente e brago direito, ja sabia de minhas suspeitas iniciais. Eu
desconfiava de um caroco, que podia ser maligno. Kay disse que
iria comigo fazer um ultrassom. Eu disse: “Nao, isso nao é necessa-
rio”. Ela disse: “Sim, isso é necessario”. Eu disse: “Nao”. Ela disse:
“Sim!”. Eu disse: “Nio”. Ela disse: “Sim”. A persisténcia dela ven-
ceu. Hoje, olhando para tras, sinto-me feliz por sua atitude.

Kay também sabia que, quando um paciente recebe do médico
o diagndstico de cancer, posteriormente se lembra apenas de vinte
por cento do que foi dito. Apés me examinar, a médica radiologis-
ta entrou na sala e disse: “Serei bem direta. Vocé tem cancer. Tera
que fazer mastectomia e quimioterapia. E seus cabelos vao cair”.
(O que os cabelos tinham a ver com isso?!)

Depois de dizer que eu tinha cancer, a médica prosseguiu
me dando uma série de instru¢bes. Mas, em vez de ouvir, fiquei
pensando: Eu ndo posso fazer cirurgia agora. Tenho que falar na
conferéncia daqui a dois dias em Baltimore e depois falar sobre
aconselhamento em situacées de risco em Nova York. Afinal, s6 faz
um més que aconteceram os ataques terroristas de 11 de setembro
de 2011. Nosso pais estd em luto! A doutora precisa entender, eu
tenho que ir. Com a mente girando tdo rapido, dificilmente conse-
guia ouvir nem sequer uma palavra que a doutora me dizia. Entéo,
eu a interrompi com um pedido: “Com licenga, vocé poderia ir a
sala de espera e chamar minha amiga Kay para vir até aqui?”.

E Kay veio, fez anotagdes e perguntas. Depois, ndés duas vol-
tamos para meu escritorio um tanto chocadas. Como fiquei grata
de té-la por perto! Durante toda essa provagio, por inimeras vezes
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CUIDANDO DE UM ENTE QUERIDO COM CANCER

Kay foi para mim um exemplo vivo da Escritura: “Ha amigo mais
chegado que um irmao” (Provérbios 18.24).

E, sim, também fui persistente. Eu liderei a conferéncia em
Baltimore e falei na inesquecivel conferéncia em Nova York.
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